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| Beliczey-utcza t l . szám. (saját ház,) hová az 
| fizetési pénzek intézendők. 
[ Hirdetéseket jutányos áron elfogad, 
í K i a d ó i l a p t u l a j d o n o s 

Ismét tanácskozásra gyűlnek össze a vidéki 
városok polgármesterei. Ez immár a negyedik 
polgármesteri összejövetel és Őszimén óhajtjuk, 
hogy ennek több eredménye legyen, mint az 
előzőknek. Mert az elözö tanácskozások bizony 
pozitív eredménynyel nem igen jártak. Ősi 
magyar szokás szerint alig voltak egyebek titu-
lus bibendiknél. 

Pedig az idea, hogy a magyar városok 
fejei azért gyülekeznek össze, hogy megbeszél-
jék a városok ügyeit, bajait s direktívákat ad® 
janak a törvényhozásnak a már oly régóta 
áhitott városi törvény megalkotásához és hogy 
szorosra fűzzék a kapcsot a vidéki városok 
körött: az idea nagyon jó volt. Mert illetéke-
sebb egyéneket a polgármestereknél e fontos 
kérdések megvitatásához és megoldásához nem 
ismerünk. 

Nem keressük az eddigi eredménytelenség 
okát a polgármesterékben. Ok bizonyára igye-
keztek azon, hogy valamit alkossanak, de az 
alkotásoknak az utóbbi esztendőben nem igen 
kedvizett a helyzet. Ádáz politikai tusák szín-
helye volt akkor tájban nemcsak a Sándor-
utczai palota, de a legtöbb városháza is, feszült 
viszonyok uralkodtak, amelyek között bizony 
nem lehet alkotni olyan müveket, melyeknek 
megalkotásához az első kellék a harmónia a a 
békés munkálkodásban való egyetértés. Ez h u 

ányzott, ugy az ország központjában, mint a 
vidéki góczpontokban. Ezen felül a gazdasági 
helyzet is olyan kedvezőtlen volt, hogy & köz-
vélemény figyelmét, de még nz intéző körökét 
is nem tudták lekötni azok a beszédek és érvek, 
melyek a polgármesteri értekezleten elhangzot-
tak, mert a reformokhoz is éppen ugy mint a 
háborúhoz pénz és pénz keli. 

Most azonban kedvezőbb helyzettel állunk 
szemben. A politikai szenvedelmek hullámai 
lecsendesedtek, a városi pártok nagyrésze egy-
beolvadt s ott> hol még most is vannak pártok, 
az ellentétek sokkal enyhébbek, mint voltak 
aníiak előtte. Béke honol a törvényhozásban is, 
mely maradandó praktikus munkák alkotására 
jelenleg olyannyira képesítve van, amilyen már 
régen nem volt. A gazdasági helyzet, a pénz-
viszonyok is javultak, aminek legeklatánsabb 
j d e a konverzió* 

A perspektíva tehát nem rossz s remélni 
lehet, hogy az idei polgármesteri értekezleten 
elhangzott beszédek és érvek nem lesznek pusz-
tában elhangzó szavak, hanem viszhangra ta-
lálnak ugy a közvéleményben, mint az illetéken 
körökben. 

Ezen a kis helyen nem tudjuk mindazt 
leírni, amit a polgármesteri értekezlettől várunk. 
Itt van a városi adók, a tisztviselők nyugdíj 
ügye, az állam részére városi költségen teljesí-
tett adminisztraczionális munkák Ügye» a feleke-

zeti és községi iskolák ügye, a szegény-ügy, 
csupa nagy i s fontos kérdés, melyeknek meg-
oldása már évtizedek Óta égető szükség s a 
polgármesteri értekezlet nagyban hozzájárulhatna 
az eszmék tisztázásához: Nagyon fontos, hogy 
ez mostanában történjék meg, mert nem tudhatni 
melyik napon teszik le a képviselőház aszta-
lára a közigazgatás reformjáról, illetve államo-
sításáról szóló törvényjavaslatot. A javaslat már 
körülbelül készen van, a belUgymimszteriumbán 
már csak a szövegezést simítják. -Csak az 
kaimat várják az illetékes körök e javaslat be-
nyújtásához. Mély titok leple takarja el e ja-
vaslatot, nem tudunk semmit sem arról, hogyan 
illeszti be a városokat a reformba a az önkor-
mányzati joggal miképpen bánik el. 

A polgármesteri értekezletnek lenne u hi-
vatása a városok reformjához egy tökéletes 
programmot adni, hogy majdan ha a közvéle-
mény előtt lesz a közigazgatás reformjáról szóló 
javaslat, összehasonlítást tudjon adni és levonni 
a konzekvencziákat. S ha esetleg a reformja-
vaslat ellenkeznék a városok érdekeivel, a 
polgármesterek tekintélyes testületének értekez-
lete olyan ellenvélemény lenne, melylyel okvet-
len számolni kell odafent is. 

Nem a kormánytól, hanem elsősorban a 
polgármesterektől várjuk a városi adminisztrá-
czió a az államkormányzathoz való viszony 
reformjának tervezetét, mert erre első sorban 
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Azt mondtad mindig nem szerettél, 
Ha esdekeltem kinevettél, 
tlem bántad> mikor elvesztettéi/ 
Mégsem hiszem, hog^ elfeledtél* 

Néha midőn magamba síállök, 
Megszállnak régi* tiszta álmok, 
És ámbátor nem értem őket 
Süivemre tündérfátyolt szőnek. 

És látlak ujra> érzek üjra 
És nézlek léged lángra gyúlva* 
Emésztő- Vágygyal, tiszta lánggal. 
Ah! sohse voltam igy leánynyal! 

Május volt akkor* Lenn a kertben 
Álltunk egymással szemtől szemben» 
Rossz voltál hozzám, rossz égre 
ÍSogogva nyögtem : vége, vége t 

És vége volts ElmUlt, elszállött 
& ha a iiéha visszatérő álmok 
felem VatözsöIjSk a multat; 
Swtnefnböl Utköö könyek hullnak; 

Odakapott félkezével a fejéhez t ügy érezte, 
mintha izzó láva tombolna benne. Néhány pillanatig a 
tekiutetö mintegy megkövülten maga elé meredt* — 
azután zsibongani kezdett minden idegszálai Érezte, 
tudta, hogy mi történik vele. Egy-egy pillanatban 
analizálni is próbálta ezt az Állapotot* a következében 
ismét elkezdették vhd játékukat ai idegek t azután 
erőt tett rajta valami nehéz, valami sulyo« tom-

Ott ült az Íróasztala előtt teljes apáthiában. Be-
lebámult á lámpába. 

A kórház valamelyik ajtaját nagyon betalálta 
csapni egyik ápolónő* Felocsúdott, Szerte-széjjel he-
vert az asztalon egy csomó köüyv. Tudományos, orvosi 
munkák toltak» Végig siklott rajtuk a doktornak a 
tekintete. Keserű mosolyra torzult el az arcza Sze-
retett volna kirohanni a betegek szobáiba, teljes ere-
jéből odakiáltani i 

— Mit akartok itt? Meggyógyulni? Hit csak-
ugyan komolyan hiszitek, hogy mediczina fiegit a 
bajotokon ? 

Kezdett eszmélni. A neüraszténikUs ember lelki* 
állapota szerint, kiben az ^ érzelemhullámök egymást 
folyton kergetik í elmosolyodott s bűnbánóan szemre-
hányást tett magának^ hogy ő, dr* 'Bed* Jeuő> aís 
idegorvos, Csak egy pillanatig is hfttelen tudott Ifenni 
ahhoz a pályához,, amely csüpa erő, estipa igazság s 

Megkezdődött ismét a zsibongás. Ekkor azután 
egyszerre vége lett annak a hires tudományos komoly* 
ságnak, vége a bünbáaatnak* Édes kaczag&s szakadt 
ki belőle, az alig harmincz esztendős idegorvosbői, 
akinek a tudását, a munkásságát komolyan vették! 
segédje volt» a nagynevű professzornak. Ellenben ezen 
az időközönkint ssigeru pontossággal visszatérő, kínzó 
fejizaggatáson nem tudett segíteni, 

Akaratlanul is odatévedt a szemé a falra szege* 
zett kis szekrénykére. Egy halálfej volt ráfestve, es 
alá pedig oda volt irva, hogy : »venena" mérgek. 

Mélyet sóhajtott. 
Elég biztos halál az á lassü méreg, amel/lytl 

az az asszony mérgezte meg az életemet * . » 
Bejött egy fehérkotényes, fehériőkőtős ápolónő. 

Hozhatdm a vacsorát ? 
— Igen, kérem. Különben nem. Fáj a fejem, 
A fehérbóbit&s asszony nyugodtan mondta; 
~ Ez természetes; 
A doktor felütötte a fejéi 
— Természetes 

l 
- Az tetfh&zfi'es, fíetekeíl át* hőnapököü 
kiiksbl a doktor tir. — Azütán egyezerre séh* 
kezdett foTbfehi a nyelve. Sehova mn megy* 
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ök az illetékesek, úgyis mint szakemberéle, ugy 
is *mint a városok első tisztviselői. 

A városoknak a közigazgatás reformjában 
félig nyert tigye van} ha a hazai polgármeste-
rek értekezlete e fontos kérdésekben állást 
foglal s közvéleménynek felvilágosítást, a tör-
vényhozásnak direktívát nyújt . 

4592./I. 1902. 

A járási főszolgabíró ur 1883/1902. számú 
rendelete folytán közhírré tétetik, ruis.zerint a 
község és határában lévő összes kutyákra ujabb 
veszettségi eset ' folytán 40 napi zárlat lett el-
rendelve. 

Ezen zárlat folytán a kutyákat további 
rendeletig megkötve kell tartani, vagy biztos 
szájkosárral ellátva porászon vezetni, mert ezen 
rendelet ellen szabadon járó ebek hatóságilag 
ki fognak irtatni, tulajdonosa pedig szigorúan 
meg lesz büntetve. 

Szarvason, 1902. május 2-án. 

Az elöljárók nevében : 

Salac% József, Grimm 
első jegyző. 

ii a d o m á n y . Schiefner Ede praela* 
tus- nagyváradi kanonok nemesszivii áldozatkészségének 
ujolag szép tanújelét adta. Ugyanis egy Kondoroson 
építendő uj iskolaépület czéljára 7000 koronát adott a 
kerületi esperesnek e szép szavakkal: „Építsetek uj 
fészket az Isten- és hazaszeretetnek." Ezen nagy ado-
mány most már biztosítja Kondorosnak az uj iskolát 
és ,a jő Isten áldása bizonyára sokáig megtartja még 
azt, aiii csendben s ily áldozatkészséggel gyakorolja a 
munkásszeretet nagy müvét. 

— Szarvas kössség viri l istáinak névsora. 
Gr. Bolza Pál, Gr. Boka Géza, Dr. Kontúr Béla, 
Kontúr József, Mikolay Mihály, Dr. Haviár Gyula, 
Janurik Pá], Kondács Pál, Haraszti Sándor, I f j . Dérezy 
Péter, Ifj. Borgula Pál, Medveczky József, Tepliczky 
János, Janurik György, Janurik Mihály, Szirmai L. 
Árpád. Valasztött vármegyei bizottsági tagok: 1-sö 
alkerület: Dr. Sziráczky János, Mocskónyi József, Sa-
]acz Ferencz, Soltz Gyula, Komár György, Neumann 
Jenő, Sárkány András,- Borgulya György (Kovács). 
Il-ik alkerület : Zlin*zky István, dr. GHasner Adolf, 
Borgula Márton, Csícsely János, dr, Reismann Adolf, 
Elefánt János. id. Kollár János, dr. Szlovák Pál, 

szórakozik ? Hem is csoda ha e között a sok beteg 
megtámadja a kór az idegeit, 

A doktor elaiösoJyodoU a nagytudományu asszony 
tudós kifejezésein* 

. — Aztán mii csináljak? 
Az asszony elnevette magát* 
— ífo tessék haragudni, doktor ur, ele hogy 

lehet -ilyet kérdezni? Szinházba, hangversenyre járjon. 
Valami naiv elismerés ült ki az orvos arczára, 

hogy: ez az asszony tulajdonkép nem beszél butasá* 

IÍI- ik alkerület : Melis János, Laska" János, Gerhát 
György, Sclireiber Lipót, Medvegy György, J & i d e g h 
János, Wolf Gyula, Kovács János, lV-ik alkerület : 
Haviár Dániel, Benka Gyula, Melis Mátyás, Grimm 
Mór, Zfarinyi János, Melis Pál, Sápszky György, Ba-
kay Sándor. 

— Meghívó. A szarvasi ág. hitv. ev. egyházi 
hivatalnokok özvegy-árva "segély egylete f. hó 10-én 
délután 2 .órakor a Dankó-íéle iskolában közgyűlést 
tart a. kővetkező tárgysorozattal: 1. A mult közgyűlés 
és választmányi gyűlések jkönyveinek hitelesítése. 
2. Számadások bemutatása, számvevői jelentés, pénz-
tárnok, ellenőr felmentése. 3. Felebbezés ügye. 4. In-
dítványok, előterjesztések. 

— Névváltoztatás. Síisz József szarvasi lakos 
vezetéknevének „Zoltán"-ra kért átváltoztatását a 
belügyminiszter megengedte. 

— Telefon ö s s z e k ö t t e t é s ü n k A r a d m e -
g y é v e i . Mint annak idején megirtuk, Békésvármegye 
törvényhatósága már a mult év folyamán átiratot in-
tézett Aradvármegyéhez, hogy a két vármegye tör-
vényhatósági telefonhálózata összeköttessék s ezáltal 
fontos kereskedelmi, ipari és közgazdasági érdekek 
elégíttetnek ki. Ugyanakkor kérdést tettek a minisz-
terhez is, hogy mennyi lenne az összekapcsolás költ-
sége. A miniszter 1488 koronában irányozta elő az 
összekapcsolás költségét s az eszme már-már kivitetett, 
midőn Aradvármegye meggondolta a dolgot és^ azon 
indokolással, hogy közigazgatási érdek egyáltalában 
nem kívánja az; összekapcsolást, meglagadta — a hoz-
zájárulást. Ezzel az ügy elaludt. A napokban azonban 
ismét foglalkozott az aradmegyei közig, bizottság az 
ügygyel* mivel az aradi ipar- és népbank, melynek 
Csabán fiókja va i, hajlandónak ajánlotta magát az 
egyharmadrész költség viselésére. A közigazgatási bi-
zottság ez ajánlatra ugy nyilatkozott, hogy ha Arad 
város hajlandó viselni az egyharmadot, ugy a várme-
gye is hozzájárul egyharmad költséggel. Ezzel az ügy, 
ha Arad város is bele megy a dologba, kedvező meg-
oldási; nyereud, mert Béké-sváimegyeben mi sem áll 
ul iában az üsszekapcsolásuak. 

— Az o r o s h á z i í a n o n c s o t t b o n . Az aradi 
ksreskedelmi- es iparkamara szerdán tartott teljes 
illésében, az Orosházán létesítendő I. Ferencz József 
tanonezótthon részére 3 évre, évi 400 koronás alapít-
ványt szavazott meg és kimondotta, hogy alapítványok 
tételére buzdítani fogja a békésvármegyei társadalmi 
közületeket. 

— M e n e t r e n d v á l t o z á s . Május l-f öl kezdve 
életbe lép az uj menetrend. — Ajánljuk az utazó 
közönség figyelmébe a menetrend megtekintését, mivel 
azon nagy változás Jog történni. 

— L e g e l ő f e i ö s s t á a . Szeghalmon az úrbéri 
legelő egyénenkénti feloszlásának előmunkálatai után 
elkékültek s a községházán május hó 15-ig közszem-
lére tétettek ki, ami után megkezdődik a tényleges 
kiosztás, feltéve, ha sok felebbezés nem érkezik be. 

• — E g y s ü k e t n é m a r é m e s t e t t e . Borzalmas 
vérengzést követett el Tobai l^ereuez 32 éves süket-
néma egyén f. hó 25-én az esti órákban Dobozon. A 

szánalomra méltó egyén ugyanis az említett időben 
minden bizonynyal egy, a kezei közé akadt éles kony-
hakéssel atyját, id. Tobai Sándort és testvérbátyját 
ifj. Tobai Sándort, ezeken kivtil a zajra a szomszéd-
ból elősiető Jónási Józsefet halálosan megszúrta. Id. 
Tobai Sándor, ki szive táján kapta a szúrást, azonban 
a kés pengéje az oldalbordákon megakadt s igy nem 
szenvedett életveszélyes sérülést, lakásán gyógykezel-
tetik. Ifj . Tobai Sándor, akinek hasán és hátán van 
egy-egy rettenetes szúrás és Jónási József» kinek mája 
szúratott keresztül, azonnal beszállittattak Gyulára a 
vármegyei közkórházba. Állapotuk reménytelen. A 
vérengző süketnéma irtózatos tette után nyomtalanul 
eltűnt. Kézrekeritésö iránt a hatóság megtette az in-
tézkedést. A borzalmas eset óriási izgatottságot keltett 
a csöndes Doboz községben. 

— Öngyilkos anya. Dőczi Lajos öcsödl lakón 
felesége, ki historikus betegségben szeavedett, a héten 
gyufaoldattal megmérgezte magát s pár óra múlva 
iszonyú kinok között meghalt. Férjén kiviil 5 árva 
gyermek siratja a boldogtalan asszony halálát. 

— Talált holttest. Ördöngös-Füzesen a köz-
séget átszelő patakban, f. hó 24-én, egy ismeretlen 
férfi koldus hullája találtatott, kinek személyleirása a 
kővetkező : életkora 40—45 év, termete közép, fogai 
épek, arcza borotvált, haja és bajusza gesztenyebarna, 
ruházata fűzős fekete czipö, szürke darócz ruha. Ne-
vezetten; kit valószínű, hogy szívszélhűdés ért a pa-
takon átkelés közben, kiilerőszak nyomai nem talál-
tattak. Nevezett kilétének a megállapítása czéljáböl a 
nyomozás megindítása elrendeltetett. 

t a 

~ Ö n g y i l k o s s á g , Tóth György pusztaföldrári 
lakos, tanyai birtokos, ki családjától egész különválva 
élt s teljesen egyedül lakott, bezárkózott szobájába és 
főbe lőtte magát. A tatrjai szomszédoknak feltűnt, 
hogy a tanya körül nem látják a tulajdonost, átmen-
tek s az ablakon benézve azt holtan találták. A ha-
tósági vizsgálat megállapította, hogy az öngyilkosságot 
már néhány niip előtt követte el. 

— A szereimas J á n o s . Kiszély János saarvasí 
paraszt don Jüan, 1901. augusztus 4-én jó kedvében 
mulatott a tánezban és amint kifejezte magát, szive • 
szerelmét, ( ierhaidt Jutkát haza ia kisérte, de útköz-
ben oly erélyes geszíikuláczióval vallotta a szerelmet, 
hogy a leány kiabálni kezdett, mire emberek jöttek és 
szerelmes János megugrott. — A főtárgyaláson azzal 
védekezett, hogy nagyon szerolmes rolt és teljesen 
ittas. Igaz, hogy egyik vedekezése s nagy szerelme ' 
megczáiolva nem lett, de a másik, a nagy ittasság 
nem nyert beigazolást, mert legjobb barájai azt val-
lották, hogy csak „fél részug" volt s igy János 3 napi 
fogházat kapott. Kijelentette, bogy nem fellebbez ós 
neki áll, de a buraijainak meghagyta, hagy ne sze-
ressenek o!ya.u nagyon mint ó, mert akkor ők is a 
nagy házba járnak. 

— B e t ö r é s . Szeghalmon Fábi Mikalyné hentes-
nél a héten ismeretk-n tettesek a nyitva levő lakásba 
behatoltak s a ládát egy késsel felieszitették és abból 

Mi ez? „Lili".? • 
Csupa láz leit egyszerre, Magára kapta kabátját, 

fejét csó-

No jo! Csakhogy ma már késő van arra, hogy 
színházba menj ok. Nyolc/, óra is elmúlt* 

Komolykodó jóindulattal mondta a nő, 
— Lám már meg kifogásokat keres. Hát baj is 

az, hogy ném épp pont az elején érkezik ? 1 
Berla most már hangosan Mkaczagott; 
— Igaza van. Megmutatom, hogy megfogadom a 

szavát, elmegyek színházba. Nem tudom ugyan me-
lyikbe, de megyek. 

As ápolónő hangjából megint az anyáükodás hal-
latszott : 

Az nem mindegy, hogy akármelyikbe. Olyan 
darabhoz menjen, amelyikben jól kinevetheti magát, 

A doktor csak mosolygott! 
Pr z tmkÁsmk veszem a m m , 

Kezébe vett valami nKpifajjot, hogy mgtáfae a 
műsort. V^Yomglot í az m m je»*, Qmlt ugy ft* 

. A nagytlidományu ápolónő a bóbitás 
váltai 

— Kerül ez még az én kezem alá. 

tant végig a körúton. Lihegve ért a 
házba. Fuldokolva kért egy erkély jegyet; — az 
utolsó sorba. 

A pénztáros váltig mondogatta t 
~ Y&n még, kéíom elég, az első sorokban h az 

— Nem, nem. Az utolsóba kérek. 
A jó öreg kuláns ember ott a rács mögött csak 

ráhagyta* 
— Mesze* bolond. Egy pénzbe keröL 
De ezt már csak gondolta magában az öreg, 
És megcsendüli; fenn a színpadon ^ régi dal» 
A dal, mely mindétig 0Kudas:ép marad, A „nagy-

marna" hmzél f>gy édesbús múltról, tompán sirui. a 
cselló egy édes kiint,. mely „mintha pohsem történt 
volna meg." 

, . Behunyta a yzeméh Kábitó fájdalom ük a 
lelfcéfei : 

Oh müyeií más ostö volt az! Mikor mgéxiy 
mediküs Volt űsttk, telve vággyal, törekvésül. Itt 
Üitek epniáfei in elleti. A& Utolsó miMh AH űz 

íiíöödb mU MI ^ nmetek 

W korona kó^zpeuzt eiJoptak. A csendőrség a tettest 
i 'abi Ferencz borbély személyében kiderítette, aki let-
.ét beism^ne s azt mondta, hogy a pénzt elmulatta, 

Itt nevelt belőle a gyermekből az a felhomályban ia 
vakítóan, ragyogóan tündöklő szempár; férfit, férfit, 
atig néhány óra alatt, férfit, aki akar, aki vaUki akar 

. És lett belőle . , lett? Nem hiányzik semmije? 
Hangos kaczagás hallatezoU az egyik elsőemeleü 

páholyból. Két csillogó hölgy, meg egy merev ur mu-
latott ott valamin. 

Önkénytelenül is felálott és odapillantott. Ügy 
érezte, mintha .találkozott volna a tekintete egy ra^ 
gyogóan fekete szempárral. 

És visszaroskadt az illésére. A „nagymama" 
siratta multat. Azok a szemek pedig ragyogva nevet* 
tek tovább . . „ 

Fay Nándor. 

•m * a 

Gsalv egy szó az, mit mondani akaroks 
Nézz saememJ)», kü'ejezv? Játhatod 
Mzz szeniemJjö, ugy én is tóolvasora, 
Hogy mi lakik a szivedbe angyalom, 

A lelkünkkel tegyük meg a vallomást. 
Hogy titokban rég szereljük mi egymást, 
S jő aü idő, hogy oltárhoz vezetlek, 
Hol kimondom azt m egy szót ; 

'mi yiuh 



Időjárási jelentés 1902. május 2-ig. 

p. 05 KTT t * s 
Hőmérséklet C. 

fokban J e g y z e t . A " í ^ Cm ~ • ÍC 'O s tíi ü TH <M 
7 ó. 
reg. 

2 ö. 
<1. u 

9 ö. 
este 

kö-
zép 

Jrí z eso kez-
dete és vége. 

26 5-3 630 8-á 150 11-2 11-5 éjjel esö 

27 1-2 630 8*6 11-6 50 8A reggel éaöj 

28 4-2 100 2-6 5-3 éj;el fagy 

29 30 100 5-0 6-0 d. u. ó, este és 
éjjel eső, 

30 6 8 128 8-5 

i esö nyoma 7-2 13 0 7-0 9 1 d. uf esö ii3roma 

2 1-2 eső 102 8-á 5-6 8.1 d. e. 10 ó. és & 
u. 1 ii—3 li esö 

összefoglalás: Áprilisi csapadék összege: 32*2 m. iik 
„ hőmérséklet : 10 8 C. 

Szarvas, 1902. május 3. Plenczner Lajos 

Fele lős a szerkesztésért Sámue l A. a k iadó. 
ffií 

jffg 

-u t 10-ik s z á m 

-1 e f j r e n d e f l i e l ő l ^ m l i k l m f o 1 . ú v n f f i l a n i j á n t 

Esemény a magyar irodaion;ban a 

^ ^ 3 í / l l U Ü l i t C i L l J U .. 
az egyetemes történelem klasszikus ]•. ö iyve. a ler^azcl. gabb történelmi képtár. 

Tizonkél kö(etbei). 
Szerkeszti a legkiválóbb magyar írók 1.5zrmuk5iié ¿vul: 

H E N R I K . 
c\ | ,, f y ^ í * 4 ii XÍ (l̂  jp'SS. 

oy Q jíw W ís 

• a f 

s l a 

" á 

ízért eseménye a magyar irodalomnak, mert az első teljes, 
tökéletes, miiuiuii ¡¡¡ouyeknek megföleio vi-á ;̂ történelem. 

t ö r 

l l á q um 

azért 
tökéletes, 
megjelenésével minden más ^Uigtortóncli mű elavult ¿3 
értéktelenné vált 
az élet bibürtjn és nélkülözhetetlen mindenkinek, a ki művelt 
ember akar lenni. 
az a mű, melyből az egyén, a család, a társadalom haza-
szeretetet és öáPzetartáíít tanul. 

A NaOiy K é p ® S V I I á 9 t ö r l é l l e t a műízlést, táplálja a tudást,,.nemesíti a lelket. 

py.rp Mf Á t * a** U í I A i m ^ m m í A m .brilliáhssHIüsával és nompásilíusztrArtzíóiva.1 nemcsak -tanít, * s V S y y ¿ \ e p e h V i l á g t o r i é n © t . hanem oklutva gyoujuAblUt is Ar a l w m o U h mIImü 
élvezetet nyújtja. 

Eddigelé a& J-F., VII—IX. kötet jelent meg. 
á—ö ha vonkini jön egy-egy kötet. 

Bővebbet a prospektus, melyet mindenki ingyen kap, * A teljes mü ára 1 9 2 korona. 

A kiadóhivatala utján -ezennel me&rendölem a 
Kóvni Testvérek Irodalmi fatézet Részvénytársaságnál a 

/ . -irTéi / a •• 4 / 
tJ 

czimfl művet 12 kfttsfbea 102 koronáért, tudomásul Vévén, hogy eddigelé nyolcz kötet jelent 
meg1 s a további küíetuk 1—5 hayonkint jelennek meg, 

Saimtád feltételek; :? 1 . ..... ... 1 3 kötet 
4 
G 

koronás havi részletfizetés mellett 
első sorban az első 5 

8 
szállíttatik, a további kötetek a megjelenés sorrendjében, illetve a JBzelósek arányában következnek 

Kfttel exem mngam a társaság pénztárához Budapesten a szállüástól kezdve koronát 
havoiu ín t mrmlmldig- beJizetni, a mű teljes vételára törlesztve nincsen. Az esetleg elmaradó 
reüzleUík I. öli cégein re pu«lai megbízás utján szedholo; be és enn^k be nem váltása esetén a 
mü teljes hátralékos vele Ura 'esedékessé vúliic. A részletek be nem tartása esetén a folytatólagos 
kötetes a hátralék pótlásáig visszatarthatok. Az első részlet az első száSliti'tskor utánveendö. 

Név 

az » 
n 

a r a n y - é s e z ü s t é r m e k k e l l e t t a 

b e r l i n i , l o n d o n i , m a r s e i l l e i , n i z z a i , 

r á m á i ¿'a p á r i s i k i á l l í t á s o k o n k i - wm 

t ü n t e t v e . 

ezennel felkéretik a t. nagyközönség, hogy az „ELSA-FLUID' vásárlásánál 
— v x i á er c s a n — — ——• 

ff 
k é r j e n . 

nép- és házigyógyszer, mely biztos és gyors segítséget nyújt 

i i ezerszer kipróbált kitűnő növórty-es2enCzia-fluid, mely csodás hatással segit és gyógyít a legtöbb 
» 

iniUü 

í 
r 

i i L i u 
riViTV iWV̂mÜÍÍ'. 

» s , mint azt 12,546 elismerő levél igazolja, kipróbálj szer fejfájási fülzúgás, idegfájdalom, resz-
i P l " ketés, gyengeség, bágyadtság ellen; gyógyit fogfájást, rossz szájszagot és erősíti a foghust; 

biztosan gyógyit hü lés, vagy légvonat által támadt izomfájdalmat, oldalszürást, szaggatást, 
köszvényt, reumát, ezuzt, megmerevedést, kéz- és lábfájást; — — — 

szemvizhek kilünö ! — fölül múlhatatlan hurutnál, köhögésnél» rekedtségnél, láznál, izzadtságnál, régi 
vagy uj gyomorbáj oknál, étvágytalanságnál; ájuldozásoknál, kólikánál, gyomornyomásnál, has- és gyo-
morgörcsöknél és sok más bajoknál, ~ A hálás pácziensek saját tapasztalatból irják, hogy a 

gs, , g-g ^ . | | | oly bajoknál is gyorsan és biztosan segít, melyek a hasz-
I I i f i nálati utasításban nincsennek megemlítve, — Nehéz ese-

tekben orvosi tanács veendő igénybe a Feller-féle Elsa-Fluid 
— * mikénti használata miatt, mert számos orvos, ki e szert 

betegeinél megpróbálta, azt legmelegebben ajánlja. 
— - - - p ] , , p ] • T csak az, mely a minden üveghez mellékelt használati uta-

M S H f U I G sitáson a FELLER nevét viseli és melynek minden üvegje 
' r f a fönt látható Elsa-védjegygyel van ellátva. 

semmifféle más fluiddal n e tévesztendő el és tanácsos 
határozottan „FELLERMéle „Elsa-Fluidut" kérni, - - Ovakod-
junk utánzatoktól. — Mindenki, .ki a Feller féle Elsa-Fluid 
kes^itőjének egy utánzatot küld, jutalmat kap, 

1 tuczat FELLER-féle „Elsa-

fluid" ára postán bárhova 

bérmentve 5 korona. 

2 tuczat 8 kon 6 0 f. 

3 . 12 „ 4 0 » 

4 « 16 » — „ 

12 üvegnél kevesebb nem 
küldhető postán. 

Bérmentve és ingyen csomagolással küldi utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése után aS egyedüli késtítő 

EHÖ g q p u M t t , Ö Ö ^ z . p Fetíplge Bl íööu Jfiilöp k t m i piiibidá tempíoiö^lM 
Főraktárak Budapeáten í Török József gyógysafertára, Királyi*tessa 18-, Dr» M 

ZqW&Ü Béla gyógyszertára, Nagykoíona ttto 88. 

kj 
^a" VáCEi-körut 17, 



^özeleLBii. 

Vasúti állomás. 
Kényelmes közlekedés. Yasuton Nagyváradtól fél, 

kocsin ZU órai távolban. Május—aiiguszUts hónapokbíin 
naponta 10, vasárnap- és ünnepnapokon 14 vonat köz-
lekedik Nagyváraddal. Az uj vasuti állomás közvetlen 
a fürdőtelep mellett van. 

európai hirQ 49 C meleg természetes hévviz 
javaiva van: az izületek és izmok csúzos bánfalmai-
iiál, idiilt s különösen savas izületi loboknál, csonttö-
rések és különösen visszamaradt vastagodásoknál, 
köszvénynél és annak különböző alakjainál, idegbajok-
nál, melyek rlieumatilcus alapon keletkeztek (iscliiás-
nál): különösen bőrbajoknál, végre . nöi bajoknál; 
belsőleg: heveny- és idült gyomorbantalmak, májbajok 
és vesekövek eseteiben. Állandó fürdőorvos: dr. 
Matoiay Károly. 

A külömbözö igények szerint berendezett nagy-
számú szobák napi ára 80 krtól 3 frt között váltako-
zik. Győgyterem- (Cuivalon) hírlapokkal és tskeasztal-
lal. Terraszok szép kiállítással. Éttermek, sétahelyek 
a fiirdőtelepen és a mellette elterülő őserdőben. Az 
erdőben jó tekepálya. 

Hat tükör fürdő, család- és kádfürdőkön-kivül 
mórfürdök is vannak rendszeresítve. 

u & . l l a r 3 X d ó I c l t - a n ó r s e n e l c a r . 
Telefon összeköttetés Nagyváraddal. 

Az elegánsul berendezett lakószobák, kád- és 
tükörfürdők, továbbá a Félix fürdő elismert jó kony-
hája-és pinczéje készen várja a legkülönbözőbb igényű 
vendégeket, i 

Já&yors és pontos kiszolgálás és mérsékelt ár által 
igyekezni fogok t. vendégeimet teljesen kielégíteni. 

Kiváló tisztelettel 
snáts János 

Szarvas nagyközség központi választmánya 
közhírré teszi, hogy az 1899* évi XV. t.-c?* 
146. §-ának rendelkezése értelmében az ország-
gyűlési képviselő választők ideiglenes névjegy-
zékével együtt a községház tanácstermében 
kitétetett azoknak a névjegyzéke is, akik az 
elözö évi névjegyzékből választói jogosultságuk 
időközi elvesztése czimén kihagyattak. 

A kihagyottak névjegyzéke f. év május 
15-ikétöl 25-ikéig lesz közszemlére kitéve. 

A megtekintés, lemásolás és jogorvoslati 
határidők tekintetében utalunk az ideiglenes 
névjegyzék közzétételére vonatkozólag f. év áp-
rilis 15. kibocsátott hirdetmény tartalmára. 

Kelt Szarvason, 1902. április 29-én. 

jegyző, 
*imm mor, 

elnök. 

:r g tt 

szokványminőségben. 
A legkiválóbb 42 bor- és osemegefajckban faj-

tisztán, 
rr 

törlesztésre ia adatik. 
Óriás tövisű, igeo gyorsau fejlődő sövényíiövény. 
Egy hs egyedüli, melyből oly örökös kerítés ne» 
velhe-tő pár év alatt, rendkívüli csekély kiadással, 
melyen nem iiogy ember$ do semmifele állat, még 
hz »prú nyulak sem Latol hat mik át. Minden ren-
dsléshez rajzokkal ellátott ültetési és kezelési uta-
sítás mellékeltetik. Ezer csemete elég 200 mé-

terre. — Ára 6 írt. 
f á i ? Oriftsi jövedtíliuet biztosító 

voltánál fogva, ennek te-
nyéö/.té>e számos gazdaság-

ban az utóbbi idubon rendkívül elterjedi. 
Sxin^ís jt^nynyomaiu fe^rjegyxék ingyen é§ bérmeiiív© 
küldetjk nmul&u rtmdö»*?« uélaüi, 
A? ér jgg^éisn kivül urég m olyan könyvet kap 
aszúi ia azt eimere iugyen 6» bénöentve kaidéiul 
kéri* mely ¿iacíen a luUj vagy enaiád, a hol 
atiliak tartalmát ho&KOur-a ue iur&ii&iiák, vftroAonj 

n, gazdag vagy szegény" esal&duáí 
eg-yaiiini. 1 y uir^ a-fiot*im .̂ i* igeii erd'ekö-
kik rendelni ssffífliii n§m aísarnak, u i -n b m m oZtv 
tuo» oly küfcifcaián) ek idtUi imk? juöly«.k mlüden-

Kinek oagy s/uigáíatot tengitek. dim : 
^rmeiiéki első ^ö i a s l t íA^ö^^P" c " 

Egyedül valódi angol 

Thierry A. gyógyszerész 
Egészségügyi hatóság által megvizsgálva és ajánlva. 

Az üvegek ftlsserelése a keresk. törvény mintavédelme alatt áll. 
E balzsam belsőleg és külsőleg használható. E z : l . Utolérhetetlen hatású gyógy-

szer a tüdőnek, a mellnek minden kóros állapotban, enyhíti a hurutot, csillapítja a váladékot 
végét vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyítja a Jegregibb bajokat. 2. Kitünó hatása van 
a torokgyuladas, rekedtség és a többi torokbajoknál. 3. Alaposan elűzi a lázakat. 4. Meg-
lepően gyógyítja a gyomor, s a bel betegségeket és szaggatásokat a testben. 5. Szelíden 
mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, megtisztítja a veséket, megszabadít a busko-
morságtól s a hypochondriától, j vítja az étvágyat éá az emésztést. 6. Nagyszerű szolgá-
latokat tesz fogfájáskor, odvasfogaknál és szájrothadáskor s általában minden fog- és 
szájbajoknál, megszünteti a telbüfogést, a szájnak s a gyomornak bíuéfc, 7. Külsőleg cso-

" . i » i 1 * - T 1 _ .... .. í X n » A iví «.i rl A ft A Irti.i A x U/i ri A 1 • 111 « A tru v n Ir 

BÍKNl • tapssá®-1 

tíus 

ess Cüt tcfiut»i>i<l'tc«9ifr 
f" , tfn 

szünteti a lejiajas«, .«utjani., _ - j - - — - —o ir -
tosan az itt látható zöld apácza védjegyre. Hamisítástól legjobban niKgóv az, ha kozvet-
lenül tőlem gyáramból rendelnek eredeti szab. cartonokban Ausztria-Magyarorszag minden 
postaállomására bérmentve 12 kis vagy 6 dupla üveg 4 korona, Bosznia és Hercegovina 
részére 4 korona 60 fillér, Kevesebb nem küldetik széjjel. Szétküldés csak előrefizetés 
vagy előleg küldése mellett. 

0 holott minden féle ós fajta, még oJy régi sebre biztos gyógyulást talál és 
ü l i % majd nem mindig elkerüli a fájdalmas és veszélyes operálást valamint amputalást 

T f i i e M A, n í l n n t e í B S z Bűiledül Valódi C e n t i f o i i a - k e n ő e s 

használatának, rendkívül jó hatású, a sebek gyógyulásánál valamint a fájdalmak enyhitéséuél utolérhetetlen. 
A valódi cenlifoliutn kenöc« alkalmazható: a gyermekágyasok rossz természetű mellbajainál, szopiatók mell-
kemónyedébO, a tej elapadásának, az orbancznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, iáu- és csont-J . 1 . . ,1 . I i l ; i i t áo i i t i iu ó l f . j l u l Á i i l á v i i l f 

uinoves. Ktpzuumeny, Karuunn-uiua co x«aucu , d? w — — — 
történt kisebesülóse, iagyás és égetés okozta sebele, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesulese, UK 
rokdagaiiat meggyült vér, iiilzugás stb. stb. eseteiben. — A szállítás kizárólag az összeg előre küldése mel-
lett eszközöltetik. Két tégely csomagolással postai szállítás díjjal együtt 3 korona 5 0 fillér. Számos 
eredeti bizonyítvány rendelkezésre áll. Arra kérek mindenkit, hogy óvakodjék a hatasnelküh ha-
misítások vevésétól s arra ügyeljen, hogy a tégelybe ben van-e a fenti védjegyem és ezógern ; Thierry 
(Adolf) Limited gyógytára az „Őrangyalhoz" Pregradában, égetve. 

Eíen gyógyhatásúitban felülmúlhatatlan két szer neincsaK a romlásiak uincs kUeve, sőt ellenkezőleg,: 
minél régibb, anuái értékesebb és hathatósabb, nem árt sem a fagy sem a forróság, tehát minden évszakban 
használhatók. Majdnem minden esetben segítenek és eredménynyel járnak, legalább az orvos érkeztéig, ter-
mészetesen nem szabad hamisítványokat vagy hasonló feldicsért értők- és hatásnélküli úgynevezett pótszere-
ket venni, melyekéit a pénzt haszontalanul dobják ki, hanem mindig ezen reg kipróbált, olcsó ós megbízható 
emellett teljesen ártalmatlan, világhírű szerekei kell hasznalni, melyeknek minden családban az eshetőségre 
készenlétben kellene lenni. Hol olyant nem kapunk, mely a valódiság minden jelét magán viseli, rendeljük 
meg egyszerre direkte és czimezziik; 

Thierry (Adolf) Limited „Őrangyal-gyógyszertár" Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn 
mellett Központi raktár Budapesten Török 1. gyógyszertárában, Zágrábban Mittelbach S. gyógytárában ós 

Bécsben JtJrady L. gyógytárában. 

Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás 
gyors és 

Éljen! 

% 
átkozott köhögés ! 

étvágyat nem rontják és 
kitűnő izííek. 

BoboEffi 4 kerena és 2 Keretta* 

Próba doboz őO fillér. 
F8- es fesétkSCdéel raki&r: 

„N A D 0 B" 
GYÓGYSZERT AB 

ttsdapeat VB« Vác thkSmt 

Egger mellpasztilla 
csakhamar meggyógyított. 

Kapható SZAR VASÚN: Ackermann Gyula Medveczky József, 
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	Polgármesterek értekezlete

	Szarvas és Vidéke Tárczája

	Mult

	Erdősi Dezső

	A mult
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	Salacz József, Grimm Mór

	Hirek

	Fáy Nándor

	Csak egy szó
	Béni Vilmos
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